Quick Networking Guide

Computer

Prerequisties
Prérequis
Requisito Previo

Ensure the following conditions are met prior to beginning network setup:
- Reliable access to a router and high-speed internet connection
« The recorder is connected to the router via Ethernet cable
- All firmware, software, and applications are up to date

It is recommended to have a network capable of 5 Mbps upload speeds for remote
video streaming. Up to three (3) devices may be simultaneously connected to the
system.

Assurez-vous que les conditions suivantes sont remplies avant de commencer la
configuration du réseau :

« Acces fiable a un routeur et a une connexion internet a haut débit
« L'enregistreur est connecté au routeur par un cable Ethernet
- Tous les micrologiciels, logiciels et applications sont a jour

Il est recommandé de disposer d’un réseau capable d’'une vitesse de téléchargement
de 5 Mbps pour la diffusion vidéo a distance. Jusqu’a trois (3) appareils peuvent étre
connectés simultanément au systeme.

Asegdrese de que se cumplen las siguientes condiciones antes de empezar a configurar
la red:

- Reliable access to a router and high-speed internet connection
- The recorder is connected to the router via Ethernet cable
- All firmware, software, and applications are up to date

Se recomienda disponer de una red capaz de alcanzar velocidades de carga de 5
Mbps para la transmision remota de video. Se pueden conectar simultdneamente hasta
tres (3) dispositivos al sistema.

Setup Procedure
Procédure d’installation
Procedimiento de instalacion

4. Download and install LumiViewer by going to https:/wiki.luminyscorp.com/Main_Page.

Téléchargez et installez LumiViewer en allant sur https://wiki.luminyscorp.com/
Main_Page.

Descargue e instale LumiViewer en https.//wiki.luminyscorp.com/Main_Page.

2. Once installed, open LumiViewer and accept the terms of the software license
agreement and product privacy policy.

Une fois installé, ouvrez LumiViewer et acceptez les termes du contrat de licence
du logiciel et la politique de confidentialité du produit.

Una vez instalado, abra LumiViewer y acepte los términos del acuerdo de
licencia de software y la politica de privacidad del producto.

3. Create an administrator password and enter answers for each security
questions. Passwords must be between 8 to 32 characters without spaces and
contain two of the following: numbers, uppercase letters, lowercase leters, or
symbols.

Créez un mot de passe administrateur et saisissez les réponses a chaque
question de sécurité. Les mots de passe doivent comporter entre 8 et 32
caractéres sans espaces et contenir deux des éléments suivants : chiffres, lettres
majuscules, lettres minuscules ou symboles.

Cree una contrasefia de administrador e introduzca las respuestas para cada
una de las preguntas de seguridad. Las contrasefias deben tener entre 8 y 32
caracteres sin espacios y contener dos de los siguientes elementos: numeros,
maydsculas, mindsculas o simbolos.

How to Add Devices

Comment ajouter des appareils

Como anadir dispositivos

Adding via Auto Search (LAN)
Ajout par recherche automatique (LAN)
Anadir mediante busqueda automdtica (LAN)

1.

Adding via P2P (Remote and Local Access)

Click Device Manager on the LumiViewer

homepage. Select Auto Search.

Cliquez sur Gestionnaire de périphériques sur la
page d'accueil de LumiViewer. Sélectionnez Auto
Search.

Haga clic en Administrador de dispositivos en la
pdgina principal de LumiViewer. Seleccione Auto
Search.
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Define the device segment and click Search.
Définissez le segment de l'appareil et cliquez sur
Rechercher. Sélectionnez les appareils.

Defina el segmento de dispositivos y haga clic en
Buscar. Selecciona los dispositivos.
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Select the devices and click Add.
Cliquez sur Add.
Haz clic en Add.

Ajout via P2P (acces local et a distance)
Adicion mediante P2P (acceso remoto y local)

1.

Click Device Manager on the LumiViewer
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Operation

homepage. Click Add.

Cliquez sur Gestionnaire de périphériques sur la
page d'accueil de LumiViewer. Cliquez sur Add.

Haga clic en Administrador de dispositivos en
la pdgina principal de LumiViewer. Haga clic en
Add.

Ensure SN(For Device Support P2P) is selected
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from the dropdown menu as the method to add.
Provide the device name, serial number, and device
username and password.

Assurez-vous que « SN(For Device Support P2P)
» est sélectionné dans le menu déroulant comme
méthode a ajouter. Indiquez le nom de l'appareil,
le numéro de série, le nom d'utilisateur et le mot
de passe de l'appareil. .

Asegurese de que «SN(For Device Support P2P)»
estd seleccionado en el mend desplegable
como método a afiadir. Indigue el nombre del
dispositivo, el nimero de serie y el nombre de
usuario y la contrasefia del dispositivo. .

£ System Settings

2 Log Query > | Import

‘Connext Status

Method to add

SN(For Device Support P2P)

Click "Add" if adding one device or "Add and
Continue" for multiple devices.

Cliquez sur « Add » pour ajouter un appareil ou

sur « Add and Continue » pour plusieurs appareils.

Haga clic en «Add» si desea afiadir un dispositivo
o en «Add and Continues si desea afiadir varios
dispositivos.
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Quick Networking Guide

Smartphone or Tablet

Setup Procedure
Procédure d’installation
Procedimiento de instalacion

1.

Download the LumiViewer mobile app from the Apple App
Store or Google Play Store.

Téléchargez l'application mobile LumiViewer depuis I'Apple
App Store ou le Google Play Store.

Descargue la aplicacion movil LumiViewer desde Apple
App Store o Google Play Store.

How to Add Devices
Comment ajouter des appareils
Como anadir dispositivos

Ensure your smartphone or tablet and security devices are connected to the same 2.4 GHz WiFi network prior to adding any device.

Open the LumiViewer mobile app. Allow the app to
discover and connect to devices on your local network and
enable notifications.

Ouvrez I'application mobile LumiViewer. Autorisez
I'application a découvrir et a se connecter aux appareils de
votre réseau local et activez les notifications.

Abra la aplicacion movil LumiViewer. Permita que la
aplicacion detecte y se conecte a los dispositivos de su red
local y active las notificaciones.

3.

Tap Log In. If you have a LumiViewer account, enter your
credentials to sign in. If not, tap Sign up! at the bottom of
the screen and follow the on-screen instructions.

Appuyez sur Log In. Si vous avez un compte LumiViewer,
entrez vos informations d'identification pour vous connecter.
Sinon, appuyez sur Sign up !en bas de I'écran et suivez les
instructions a I'écran.

Pulse Iniciar sesion. Si tiene una cuenta LumiViewer,
introduzca sus credenciales para iniciar sesion. Si no es asi,
pulse Sign Up!'en la parte inferior de la pantalla y siga las
instrucciones en pantalla.

Assurez-vous que votre smartphone ou tablette et les dispositifs de sécurité sont connectés au méme réseau WiFi 2,4 GHz avant d'ajouter un dispositif.

Asegurese de que su smartphone o tableta y los dispositivos de seguridad estdn conectados a la misma red WiFi de 2,4 GHz antes de afiadir cualquier dispositivo.

Adding via SN/Scan
Ajout par SN/Scan
Afadir mediante SN/Scan

1.

Scan the device's QR code your device's camera. You can also upload an image of

the QR code or manually enter the serial number.

Scannez le code QR de l'appareil a I'aide de I'appareil photo de I'appareil. Vous
pouvez également télécharger une image du code QR ou saisir manuellement

le numéro de série.

Escanea el codigo QR del dispositivo con la cdmara del dispositivo. Tambien
puedes subir una imagen del codigo QR o introducir manualmente el nimero 1188

Adding via IP/Domain
Ajout par IP/Domaine
Afadir mediante IP/Dominio

Sélectionnez le type d'appareil. Saisissez les informations a I'écran. Appuyez sur
Suivant ou Enregistrer lorsque vous avez terminé.

Select the device type. Enter the information on the screen. Tap Next or Save when done. 1.

Seleccione el tipo de dispositivo.. Introduzca la informacion en la pantalla. Pulse

Siguiente o Guardar cuando haya terminado.
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4.

Click Add Device or the + at the top right of the screen.
Choose one of the three methods to add a device.

Cliquez sur Add Device ou sur le + en haut a droite de
I'écran. Choisissez I'une des trois méthodes pour ajouter un
appareil.

Haga clic en Add Device o en el signo + de la parte
superior derecha de la pantalla.Elija uno de los tres
métodos para afiadir un dispositivo.

Adding via Online Scan
Ajout via Online Scan
Anfadir a través de Online Scan

Allow the app to discover and connect to devices on your local network. Devices
that can be added will appear on the screen.

Autorisez l'application a découvrir les appareils de votre réseau local et a s'y
connecter. Les appareils qui peuvent étre ajoutés apparaissent a I'écran.

Permita que la aplicacion descubra y se conecte a los dispositivos de su red

local. Los dispositivos que se pueden afadir aparecerdn en la pantalla.

de serie.

Select the device type. Enter the information on the screen. Tap Next or Save when
done.

Sélectionnez le type d'appareil. Saisissez les informations a I'écran. Appuyez sur
Suivant ou Enregistrer lorsque vous avez terminé.

Seleccione el tipo de dispositivo. Introduzca la informacion en la pantalla. Pulse
Siguiente o Guardar cuando haya terminado.
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& Add Device Save

Add Mode IP/Domain

Address

Port: 80
Device Name:

Username: admin

Password:

Flashlight

< Add Device

$»  Camera
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' 2. Selectthe device you want to add. Enter the information on the screen. Tap Next or
< Add Device Save Save when done.
Add Mode IP/Domain Sélectionnez I'appareil que vous souhaitez ajouter. Saisissez les informations a
I'écran. Appuyez sur Suivant ou Enregistrer lorsque vous avez terminé.
Address
Seleccione el dispositivo que desea afiadir. Introduzca la informacion en la

Port: 8 pantalla. Pulse Siguiente o Guardar cuando haya terminado.

Device Name:

Username: admin > Device LumiViewer O\ + 12:229 ol = @

Password: [ & Select Device

Next
Allow “LumiViewer" to find
devices on local networks?
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als|dlflaglhlilk]!
el z [ xlclvibln|imlE
123 @ space return

@ @ sl

Searching device...

- Information from networks can be used .

to determine your location and create a
profile of you.

Don't Allow Allow

Scan the QR code on the device.

For more information, scan the QR code to go to the the Luminys Wiki page.
Pour plus d'informations, scannez le code QR pour accéder a la page Wiki Luminys.
Para mds informacion, escanee el codigo QR para ir a la pdgina Wiki de Luminys.
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